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KAKAO H IOKOJIAJ - «IITHIIA BOT'OB» B PYCCKOM U
AHI'VIMUCKOM A3bIKAX B ITMAXPOHUYECKOM ACIIEKTE

B cratbe mpenmpuHsTa MOMBITKA OMUCATh HOMHHAIIMM HAMHUTKOB KAKAO W WOKOAAO B aH-
TJIMICKOM M PYCCKOM SI3BIKaX B TMAXPOHHUYECKOM acmekTe. PaccMoTpeHo (yHKIMOHHpOBa-
HUE 3TUX HOMHUHAIIM, HAUWHAs C TIEpHoa JOKOJIyMOOBOM AMEPHKHU MO HACTOSIIEe BpeMs.
BoinonHeHo uccnenoBaHue JUHIBUCTUYECKON U AKCTPATMHIBUCTUYECKOM CYIIHOCTH HOMHU-
HallUi, YCTAaHOBJICHO BIIMSHHE HALIMOHAIbHO-KYJIbTYPHBIX, IPArMaTH4YE€CKUX, ICTOPUUECKUX,
ACTETUYECKUX U IPYTUX (PAaKTOPOB HAa UX BO3ZHUKHOBEHHE.
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CACAO AND CHOCOLATE - «THE FOOD OF THE GODS» IN THE
RUSSIAN AND ENGLISH LANGUAGES IN THE DIACHRONIC
PERSPECTIVE

It was made an attempt in the article to detect and describe some peculiarities of nominations
«cacao» and «chocolatey in the English and Russian languages in the diachronic perspective.
The article determines the functioning of these nominations in modern language.
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Kakao — 310 oauH U3 caMbIX y3HaBaeMbIX HAIMTKOB BO BceM mupe. B oc-
HOBE TEPBOHAYAILHOTO 3HAYCHHS CJIOBA JICKHUT MPEICTABICHUE O CEMEHax
o108 nepeBa Theobroma cacao, U3 KOTOPHIX B JAJIbHEHIIIEM CTalu JejaTh
apoMaTHbIM HamuTOK. JlaTMHCKas HOMEHKIaTypHas HoMuHarms theobroma,
yto (¢ rped. theos ‘6or’, broma ‘muina’) o3navaer ‘nuina 60ros’, Kak ¥ MHOTHE
JIpyrue HOMEHKJIATypHbIE HOMUHAIIMHU, OblJIa CO3/1aHa IBEICKUM €CTECTBOUC-
neitatenieM Kapnom ¢on JluHHEEM, KOTOPBIA CTapajicsi OTMETHTh B ITOM
Ha3BaHUHU alTEKCKYIO Bepy B 00’KECTBEHHOE MPOMCXOXKIACHME Kakao [1, ¢. 13].
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BepositHo, Onosor He BBIOpan ObI 9TO Ha3BaHHUE, €CJIM ObI OMPOOOBATT HAIH-
TOK, KOTOPBI TOTOBHWJIM alITEKH, TAK KaK B HETO BXOJMJIM MOJIOThIE CEMEHa Ka-
Ka0, KYKypy3a U CTPYYKOBBIN TIEpeIl, 4TO €/IBa JIn ObLIO BKYCHBIM W HaIlOMHUHA-
710 00KECTBEHHBIN HekTap [2, ¢. 78]. OnHaKko, B 5TOM Ha3BaHUU, CKOpEE, 3aJ10-
KEH CaKpaJIbHBIM CMBICII, KOTOPBIM HAJESIN 3TOT HAIUTOK JIPEBHUE ITUBUJIH-
3aIlid MHOT'O BEKOB Ha3a/l.

Hctopus HanmuTKa OYEHb JPEBHSS, MOCKOJIBKY YIIOMHHAHUS O HEM BCTpe-
Jajuch B MHU(Qax, MOBECTBOBABIIUX O IUIEMEHH OJBMEKOB, KOTOPBIE yHOTpeO-
JsUTH Kakao-HanuTok padee 1000 r. g0 H. 9. [3, €. 636]. 3a10)r0 10 OTKPHITHS
Hosoro CseTa kakao BRIpANIMBAIOCh allTeKaMid B MEKCUKE U TUIEMEHAMH Maiis
B lleHTpambHOl AMEpHKE, KOTOPbIE HE MPOCTO MUJIM KaKaO0-HAIUTOK, HO WU
CCNIalii HEOTHEMJIEMBIM aTPUOYTOM MHOTHX PUTYaJIOB U 0OpsaoB. B HEKOTO-
PBIX 3aXOPOHEHHUAX U MOTHJIaX YaCTO HAXOIMIIA COCY/IbI C KaKao, 9YTO TOBOPHIIO
00 0cOOOM OTHONIEHUHU K morpedeHHOMY: Eeo onnakusanu e2o oemu u poo-
CMEeHHUKU U 0asaiu emy Ha dopocy kaxkasamiw [cacavatl] [4, C. 142]. Kpome
TOTO, COTJIACHO BEPOBAHMIIM Maiisl M allTEKOB, Kakao ObLTO YacThio Muda o co-
TBOPEHUH MHpA, TJ€ O3HAMCHOBBIBAJIO HAYajlo KHU3HH, IOITOMY KaKao-
HAIMMTOK UTpaj OIPOMHYIO POJIb HE TOJIBKO B MOXOPOHHBIX, HO U CBaJICOHBIX
putyanax. B Maapunckom koaekce Maiis, otHocsmemycst K 900—1521 rr., mMbl
BCTpeuaeM M300pakKeHHE CBaAbOBI, T/I€ KCHHX IMPOTATHMBACT HEBECTE YaIlly C
Kakao B 3HaK Hayasia HOBOro coro3a (puc. 1) [5, c. 4].

! —

Puc 1. CBaneGHbIit puTyain

[TomMmuMO TyXOBHOM >KM3HHU, Kakao-000bl MPUMEHSUIMCH B OBITY B KauecTBE
0OMEHHOI'0 CpEJICTBA, 3aMEHsIsl COBpEMEHHbIe AeHbIu. Kutenu Me3oamepuku
pa3paboTaiy BaIOTHYIO CHUCTEMY C Kakao B KaueCTBE HAMMEHBIIEro HOMHUHA-
Ja, KOTOpasi onpeessiyia CIUCOK BEIIe C pa3HON CTOMMOCTBIO M BAPUAHTHI UX
obmena (puc. 2) [6]: 150 cemsn kaxao pasusiuce oonomy cepebpsnomy peay,
a ooun pab cmoun ece2o auuib... 100 ceman (Tomac Kapenawir 1586 r.)
[7, c. 194]. Takum 0Opa3oM, Kakao-HAMMUTOK UTPaJl OTPOMHYIO POJIb B OOBIJICH-
HOW M PEJIUTUO3HOM KU3HU APEBHUX KYJBTYp M HMBWIM3aLUM B riepuoa Jloko-
nymb6oBoi Amepuku B iepuoj I Teic. 10 H. 3 —XVI BB. H. 3.

JlaHHas cTaThsi MOCBSIIAETCS PACCMOTPEHUIO BOITPOCA O MOSBJICHUA HOMMU-
HallMi Kakao W IIOKOJIaJla B aHIVIMHCKOM M PYCCKOM S3bIKax B UAXPOHUYE-
ckoM acnekre. B pesynbTaTe paboThl co cioBapeM pycckoro sizbika X VIII B.,
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Puc. 2. EBponeiickasi KONMsI allTEKCKOTO CIIUCKA JaHU.
®pancucko Autonuo ne Jlopennana (1770) Uctopust Hopoii Mcranmm.

HAIMOHAJIBHBIM KopmycoM pycckoro sizeika [HKPA], a takke Oxchopackum
CJIOBapeM aHTJIMMCKOTO s3bIka [8] W aHTimmiickuM HarmoHamTbHBIM KOPITyCOM
[OED], mam ynmanoce mpoaHaTu3upoOBaTh JUHTBOKYJIbTYPOJIOTHUECKUI aCIIEKT
IUAXPOHUYECKUX W3MEHEHWH HOMHHALMH KAKao W WOKOAA0 B TEPUON OT
Hayaja CTaHOBJICHUS CaMbIX JPEBHUX LIMBUIIM3ALMU A0 Hayana XX B.

EBponeinsl BOEPBbIE NMO3HAKOMUIIMCH C KAaKao BO BpEMS KOJIOHHW3ALUU
Awmepuku. B 1502 r. Xpucropop Komym0O, Bo3Bpaiasich U3 CBOEro ImyTellle-
CTBUS, B€3 KaKao B TPIOMAax OJHOTO U3 TOPTrOBBIX Kopabiiei. IMEHHO 3THM KO-
pabiieM JOCTaBWJIM TeEepBOoe Kakao B EBpomy B 1map MCHaHCKOMY KOPOJIIO
[7, c. 193]. [Ipuxox uchaHIIEB Ha 3eMJIM allTEKOB U 0OHapyxeHue KopTecom u
€ro JIOAbMH CKJIaJI0B Kakao-0000B B COKPOBHUIIHMIIE MOCIEIHErO BOXK/IS alTe-
koB MoHnTtecymsr 11, otkpbutn HoBomy CBety yauBuTenbHbIC mi0sl [9, ¢. 10],
U3 KOTOPBIX TOTOBUJIM JIFOOMMBIN HAMMMTOK €BPOINEHCKOTO UMIIEpaTopa — YOKO-
Jamib: «AMIEPATOP MU YOKOIam.b TOJIBKO CMEIIAHHBIM C BAHUJIMHOM H APY-
TUMU CICIUSMU, TYCThIM, KaK MEJ, KOTOPBI MEJICHHO Tasul Ha €ro ycTax»
[7, c. 194].

[lepBoHavyaIbHO y ME€30aMEPHUKAHLIEB ObLIO MHOTO PELIENTOB MPUTOTOBIIE-
HUSl KaKao-HAMMUTKA: W3MEJIbUeHHbIE O00BI CMEIIMBAIN C TOpAYEH MIIM XOJIO/-
HOW BOJIOW M C KYKYPYy30W, MOJIOTBIM YWJIM, AHHATO, BAHWIBIO U CEMEHAMHU,
pa3IMYHBIMK KOpEeHIKaMu W 1BeTamu [3, c. 637]. McnaHCkuii KOHKHCTAJ0p
bepuans Jlnac nenp KacTuinbo B CBOEM JHEBHHMKE OINMMCHIBACT IIOKOJIAHBIN
HalHUTOK, KOTOPHIM HACTAXJAJICs caM UMIIEpATOp auTekoB: «MoOHTecyMa MU
xocolatl veckonpko pa3 B 1CHb U3 I(y6I(OB YUCTOI'O 30JI0TA, A BOMHBI U IBOPSH-
CKasl 3HaTh XPaHWIM Kakao TEPTOE B 30JI0THIX COCYJ/IaX, KOTOPbIE MOBCIOAY BO-
3WIK ¢ co00i. MecTHBIE CAHOBHHMKH MPHUIPABIUIA HAMMMUTOK HEOOpabOTaHHOM
BAHWJIBIO, TUKUM MEJIOM, COKOM FOKKM M MHOTJa MEepLEM YWIIi, TOrJa KaK uc-
NAaHCKKE YMHOBHUKM OCTaHaBJIMBAJIM CBOW BBHIOOp Ha aHMCE, KOPHIIE, MUHJIAJe
u pynayke. bosee Toro, oHu Bce yalie NpeAnoYUuTaid pa3BoOAUTh HAIUTOK T'O-
psAYel BOJOM W IMOJCIANIMBATH €r0 TPOCTHUKOBBIM CaxapoM, ¢ KOTOPBIM IIO-
3HakoMuu Bech HoBbrit CBet» [1, ¢. 23].
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B nauvanme XVII B. kaka0 HauMHAET PacHpOCTPAHATHCS IO Bcerd EBpome,
CHayaJla B KayeCTBE JICKAPCTBEHHOI'O CpPEACTBA: B l'epMaHMKM B anTE4HBIX
npeiickypantax 1640 r. ero MOKHO BCTPETUTh KaK YKPEIUIAIOIIEE OPraHu3M
cpeacTtso [7, c. 195]; B AHIIIMM HAIUTOK TOXKE MPHOOpETaeT MOIMYJISPHOCTh B
ATOT MEPUOJI; B CBOUX 3amucKax oT 24 ampens 1661 r. aHrIMHACKKUA YMHOBHUK
Camyanp [lurnc ommchiBaeT, Kak IMOCJIE BECEIOTrO MPa3aHOBAHMS KOPOHAIUH
Kapna I, npocHYBIIUCH B TJIOXOM COCTOSIHUU YTPOM, OH OTIPABUJICS BBIITUTH
yTPEHHEE JIEKapCTBO, KOTOPOE ObLIO 0OABJIEHO B MIOKOJA], YTOOBI YCIIOKOUTh
xemynok [1, c. 15]. MHorue coBpeMeHHbIE yU€HbIE HAILIM OOBSICHEHUS YHH-
KaJIbHBIX CBOMCTB IIIOKOJaJa BO BXOJSIIUX B €r0 COCTaB XUMHYECKUX Bellle-
cTBax: yueHble Can-J/{uero uaeHTuGuIMpoBaIu Tpu BEUIECTBA, KOTOPHIE MIPSIMO
WM KOCBEHHO BO3JIEMCTBYIOT Ha MO3I MOJOOHO MapuxyaHe, YTO YCHUJIMBAET
omrymieHue 3rudopun 1 OJIAXKSHCTBA, a TAKXKe MPUIITymaroT 60 [1, ¢. 15].

OTUMOJIOTHS CIOB KAKAO W WOKOAAO CBSI3aHbl C UX ApeBHEN uctopuei. Kak
HOMUHAIMsI Cacao, Tak u chocolate, kak cuntaeTcs, MPOUCXOAIT U3 Pa3rOBOP-
HOTO allTeKCKOI'o s3bIKa HayaTJb [2, ¢. 78], rae kakao HaswsiBasioch caca(h)uatl
[10, c. 369]. cTouHrMKOM pacnpoCTpaHEHHUs] HOMHHAIUN Kakao / Caca0 u uio-
konao / chocolate B EBporie ctaim uCaHCKui sA3bIK, a MOCKOJIBKY HAa3BaHHUS pac-
TCHHI B MCIIAHCKOM MMEIOT OKOHYAHHS — 0, CJIOBO M3 si3bIKa HayTayb cacahua
(cacahuatl) mpeodpaszoBanock B cacao. UMeHHO 3TO HAMMEHOBAHUE MbI BCTpE-
yaeM B 1526 r. B 3anuckax DpHaHa KopTeca, HCITaHCKOTO0 KOHKUCTAA0pa, 3aBO-
eBaBIIEro MEeKCHUKY U YHUUTOKUBILIETO TOCYAAPCTBEHHOCTH aliTekoB [OED].

[lepBbie ynoTpebdiieHus cioBa Caca0 B aHTIUHCKOM SI3bIKE OTHOCSITCS K Ce-
peanne XVI B., OHM CBs3aHBI C ONMCaHUEM Kakao-0000B: «CeMeHa JepeBa,
npouspacraroniero B Tponuueckoi Amepuke, Theobroma cacao (cemeiicTBo
Sterculiaceae), U3 KOTOPBIX TOTOBATCS Kakao U mokojaa»y [OED]. B nepeBose
OJHOM W3 KHUT O 3aBOEBAHUAX MCHaHIEB 1555 r., uranssaHckuil ucropuk Iletep
MapTtup 1n'Aurnepus npu NOMOILIM 3TOTO CJIOBAa OMUCHIBAET Kakao-000bI B Ka-
YeCTBE JICHET, KOTOPhIMU PAaCCUYMUTBHIBAIMCH JUKHE TUIeMeHa B To Bpems: In the
steade [of money]..the halfe shelles of almonds, whiche kynde of Barbarous
money they [sc. the Mexicans] caule Cacao or Cacanguate (R. Eden tr. Peter
Martyr of Angleria, Decades of Newe Worlde, 1555)[OED]. Ynomunanus
HaIlKWTKa KaKao, KOTOPBIN JIeNajcsi U3 CEMSH 3TOr0 JIEpeBa, Mbl BIIEPBbIE BCTPE-
yaeM B niepBoit mososure X VII B.: Xicaras, which they call Tecomates of the
best, wherein they drinke Cacao (S. Purchas, Pilgrimes, 1625) [OED].

B konne XVII B. ¢uxcupyeTcst emie oJuH BapuaHT HAIMCAHWS Ha3BaHUS
Kakao B OMKMCAHHMU IMOPOIIKa, U3 KOTOPOro jenarot mokojam: This Island [sc.
Martinique] is very fruitful in Sugars, where they are now refined, in Cotton,
Rocou, Cinnamon, Cocoe, of which they make Chocolate... ( F. Froger, Rela-
tion Voy. Coasts Afr., 1698) [OED]. Kak BuaHO M3 IPHUBEACHHBIX IIPHUMEPOB,
CJIOBO MMEJIO pa3HOe HamucaHue — cocoas, cocoe: The Nut or Kernel..ripens in
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a great Husk, wherein are sometimes 30, nay 40 Cocoas. These Cocoas are
made use of to make Chocolate (W. Funnell VVoy. round World,1707) [OED]. B
cepenune XVIII B. HanMeHOBaHME TIPHOOPETAET CYIMIECTBYIONIYIO ceidac Gop-
My — COC0Q@, KOTOpPAasi OMMUCHIBAET HE TOJIBKO CBIPHE, U3 KOTOPOIO AENAETCS II0-
KOJIaJ, HO ¥ caM HAIMTOK, CMEIIAHHBIN ¢ BOJOUW MM MOJIOKOM (MM JAPYyTUMH
uarpearentamu): Both [sc. tea and coffee] should be undoubtedly avoided, and
light chocolate or cocoa for breakfast be substituted (Efficacy Cold Bathing,
1786) [OED]. B coBpeMEHHOM aHIIIMHCKOM HCIOJIB3YIOTCSA HOMHUHAIMK Cacao
U COCOA Kak JJi1 0003HAYEHUS] HAINMTKA, TaK U B 3HAYCHUM CEMsIH JepeBa Ka-
kao. [Ipuuem nepBas HOMUHAIMA Yallle OMMCHIBACT HAITUTOK Al[TEKOB, KOTOPBIT
ucnoib3oBaics Bo Bpems putyaioB (Drinking cacao was, in Aztec thought,
parallel with drinking blood (A. Dalby Dangerous Tastes, 2000)), a Bropoe
CJIOBO WCITOJIB3YIOT JIJIsl ONMCAHUsS IIOKOJAJHOTO HamuTKa ¢ MosiokoM (They
sing carols and drink cocoa from a thermos (Working Mother, 2003)) [OED].

B pycckoM si3bIKE CIIOBO KaKao BXOJUT B SI3IKOBOW OOMXO/I B MEPBOI Tpe-
ta XVIII B., cormacno «CnoBaprto pycckoro s3bika XVIII B.», X0Ts nepsbie
YIOMHHAHUS MOHO BCTpeTuTh eiie B XVII B. B 3anucsax o0 AMepuke: «Hexue
osowu, mamouinue Hcunvywvl kakao Hazvisaromy» [10, ¢. 369]. B HarmonansHom
KOPITyCE PYCCKOTO s3bIKa TepBble dukcanuu oTHocsATcs K KoHiy XVIII B. u
ONMUCBHIBAIOT HMCTOPHUIO MPOUCXOXKIEHHS Kakao: Omuuszna Kaxaosunwl
(Theobroma Kaxao) b Amepukrs ocobaugoxicv b Mekcukr, 6b npoSUHYIAXD
Huxapazers u I'samumanrs, u no Amazonckot prokr, 6b bpaszuniu u no Kapax-
CKUMB bepez2ams, 20t OHOU Haxoosmcs yroavle arpca. (Kakao // Mara3unb 00-
HIENOJIE3HbIXh 3HAHIM U M300pbTeHIN Cb MPUCOBOKYIUIEHIEMb MOJHAr0 Xyp-
HaJla, paCKpalleHHbIXh PUCYHKOBD, U MY3bIKaJIbHBIXb HOTH, 1795) [HKPA].

Wtak, mociie 3aBOE€BaHUI MCHAHIIEB HAMUTOK U3 Kakao-O0000B cTan M3Be-
cTeH eBponeinnam. [lepBoHavabHO FOPHKOE XOJIOJIHOE W HE OYE€HBb MPUSATHOE
Ha BKYC NMUTHE, Ha3BaHWE KOTOPOTO 3Bydaso kak xocolatl, uro B mepeBone c
sI3bIKa AllTEKOB O3HA4YaeT ‘Topbkas Bojaa’ (xococ ‘ropekwii’ + atl ‘Boma’) [13],
MO3KEe MPEBpAIIACTCs B CIAIKUN U MPUSTHBIM HATUTOK UOK01A0, KOTOPBIN K
Hagaiy XVII B. cTaHOBUTCS MOAHBIM HAIMMTKOM Ha JIFOOOM apUCTOKpaTHUe-
ckoM npueme. Opaniysckas nucarenbauiia Mapu-Katpun 1’Onya, nocemias-
1asi UCTaHCKUi BOp B Majpuie, onuchiBaia CTOJbI Ha TIPUEME C CepeOpsIHBI-
MU Oro1aMu 1 PpyKTaMu B caxape, KOTOPbhIE MOAaBaIUCh C HOBBIM HAITUTKOM:
«MOXHO OBUTO YBUJIETH JICJITHON IIOKOJa/, TETUIBIN MIOKOIa/, MOKOJIaa C Si-
IIOM M MOJOKOM. HeKOoTOphle »KEHIIWHBI J1a)ke€ CIIOCOOHBI BBIMUTH OIS
ecTh variek» [1, c. 24].

[lepBbie MHOTOYHMCIICHHBIE IIOKOJIaJHbIE PUpMbI B EBpore 3aHUMIIAINCH
MIPOU3BOJCTBOM KHUJIKOTO I0KOJIa/a. ITOT HaIM1TOK OBLIT
TPYIHOIIEPEBAPUBAEMBIM U TSKEJIBIM IS KETYJIKa, IOTOMY 4TO B TO BpEMsI HE
OBLITM M3BECTHBI CMIOCOOBI YMEHBIIUTH COCTABIISAIONIYIO YacTh Macja U3 Kakao-
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nopomika [/, c.195]. CoBpemeHHass HUCTOpHUSl IIOKOJIaJla HAyMHAETCS C
oTKpbeITHs romanauna Konpama Ban ['yrena, 3anmareHroBaBmiero B 1828 .
HEJIOPOroi crmocod BBDKMMKH Macja Kakao U3 TEPTOro Kakao, YTO MO3BOJIMIO
JeNaTh MIOKOJal B BHC MOPOINKA C HU3KUM CojepxaHueM xupa [1, c. 26].
DTO OTKpBITUE [Jaj0 BO3MOYKHOCTh 3aMEHHTh TYCTOM KakKao-HAIUTOK,
IIPUBE3CHHBIA HCHAHIAMU W3 MEKCHUKH, UIOKOJAJHOW IUIMTKOM, KOTOpas
BBITECHWJIA U3 PALIMOHA €BPONENIEB KUIKUN IOKOJIAI.

B anrnwmiickom si3bike ciioBo chocolate 3apukcupoBano B Hauane XVII B. B
3HAYCHUU ‘HAITUTOK U3 KaKao MAacchl ¢ JI0OABJICHUEM BOJBI WJIM MOJoka’: The
chiefe vse of this Cacao is in a drinke which they call Chocolate [Sp.
Chocolate] (E. Grimeston tr. J. de Acosta Nat. & Morall Hist. Indies, 1604)
[OED]. o xonma XVII B. ¢popmBI clloBa MUCATUCH MO PA3HOMY, MX BapHaIlHs
3aBHCella, CKOpee, OT MPOM3HOIICHUS M s3blka 3aMMcTBOBaHMs: The Indian
nectar; or, a discourse concerning chocolata (H. Stubbes, 1662); Also they
drank of a sorbett & Jacolatte (J. Evelyn Diary, 1684) [OED].

C otkpbITHEM crioco0a MPOU3BOACTBA TBEPAOrO IIOKOJIAJa B CEpeIuHE
XIX B. HaummeHoBaHnue chocolate crano wucnosnab3oBaThCsA YIS OMMCAHUS
TBEPJIOTO KOHJIUTEPCKOTO M3JIEIMs, U3TOTOBICHHOTO U3 00pabOTaHHBIX KaKao-
06000B, 4acTO MPOJAIOIIETOCS B BUJIE TUIMTOK WJIM UCIIOJB3YEMOIO B Ka4eCTBE
MOKPBITHS JUIs IPYTMX KOHIuTepcku u3zaenuit: The chocolate is made up into
sweet cakes and bonbons, and is eaten in the solid state as a nutritious article
of diet (J. F. W. Johnston, 1855) [OED]. CneayeT OTMETUTh, YTO MOCKOJBKY
HMCTOPUYECKH IIOKOJIAIHBI HAITUTOK aCCOLMUPOBAJICS C JPEBHUMHU TIJIEMEHAMU
M 1O LIBETOBOMY MOA00HI0 (Kakao-Macca HaOMHHAIa CMYTJbIA IBET KOXKHU
a0OpUTE€HOB), CIIOBO OYE€Hb OBICTPO MPUOOPENIO CJIEHIOBOE 3HAYCHHE U
HCITOJIB30BAJIOCh JjIsi HOMHMHALIMM TEMHOKOXKHUX Jtoxeii: There, sir, you'll see
the little chocolate Venuses in hundreds, bobbing, diving, and splashing
(J. S. Coyne,1886 ) [OED]. B amepukaHCKOM ClIOBape ClICHTa yKa3aHa mepBast
¢ukcamms 3Toro cioBa B Amepuke B 1906 r. B 3nauenuu a black person
‘gepuokoxkuii’  [15,c. 196]. CmoBo chocolate Bcerma  sBIsIOCH
OCKOpOUTEIBHBIM B JAHHOM KOHTEKCTE, IOCKOJBKY HCIIOIh30BAIOCh JIJIs
JieNieHns O0IecTBa Ha 0oJjiee U MEHee MPUBEITUTHPOBAHHBIE CJIOW MO PacOBOMU
MIPUHAJIJICKHOCTH.

Ceiluac OJIHO W3 3HAYEHHI 3TOTO CJIOBO TAKXKE COAECPKUT HEraTUBHBIN
KOHHOTATHBHBIA OTTEHOK, OJHAKO B COBPEMEHHOM AaHIJIMMCKOM, Yalle B
aMEpPUKAHCKOM €ro BapHaHTe, OHO MOXET MIYTJIMBO HCIOJIbH30BATHCS
appoamepukaniamu win mucatiasmu. ‘I'll tell you what | need to relieve
stress — some of these chocolate honeys running round here!” said Omar, who
was ready to talk on one of his favorite subjects. ‘There are some fine sisters
here,” Omar continued (S. Dansby Harvey lllegal Affairs, 2007) [OED].

B pycckom si3bike HOMUHALIUS UOKO0.1a0 UCTIONB3YETCA B IBYX OCHOBHBIX
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3HAYCHHUSX, COMJIACHO COBPEMEHHOMY TOJKOBOMY CJIOBapI0 TIO7 pea.
C. A. Ky3HenoBa: nepBoe — 3T0O ‘cllaJikasl Macca, CBapeHHas U3 CEMsIH Kakao C
caxapoM U MPSHOCTSMU; BTOPOE 3HAUEHHE — ‘CIaJIKUI HAITUTOK W3 TaKOM Mac-
¢l (00BIYHO ¢ JoOaBiieHHeM Bonabl wiau Mojoka’ [16, c. 1503]. Buepsrie 3Ta
HOMHUHAIMs OblIa 3adMKCUpOBaHA elle B MEeTpoBckue BpeMeHa. B «llyreme-
CTBUM CcTOJIbHUKa» mo EBpome, aBropctBa II. A. Tomcroro (1697-1699), Mol
BCTpEYaEeM OIMCaHue kKuTesne BeHenuu, KOTOpbie peaKo YnoTpeOstoT ajaKo-
roJibHbIC HANMUTKHU, a MBIOT OoJibliie Kode, TMMOHAl U IIOKOJaJ: Bereyviane —
JIIOOU YMHble, NOAUMUYHbLE, U YUEHbIX JH00el 3€]10 MHO20;, OOHAKO MHC Hpaebl
umerom 8UOOM HeNACKosble, d K NPUE3NCUM UHO3eMYAM 3e10 npuemusl. Meowcoy
00010 He ntbam geceaumcs U 8 0om opye K 0py2y Ha 00edvl U Ha 6euepu He
cvesdcaromes. M napoo camoii mpesgoil, HUKAK08A 4elo8eKd Hu2oe OmHIOOb
HUKO20a NbAHA20 He Y8UOUWb, a numel 6CAKUX, GUH BUHOZPAOHBIX PO3HLIX
MHONCECMBO U3PAOHBIX, MAKIHCE PA30IUHO8 U 800K AHUCOBLIX U3PAOHBIX, U3
BUHOZPAOHA20 BUHA CUINCEHBIX, MHO20, MOJKO MAL0 UX ynompebusaom, a 001b-
e ynompeosilom 8 NUMbvsX JTUMOHAO08, CUMAObL, KApbvl, YeKYIamvl U UHbLX,
MOMYy J#C NOOOOHBIX, C KOMOPHIX YeN0BeK) MNbiAHY OblMb HEBO3MONCHO
[I1. A. Toxncroii]. B meTpoBckoe BpeMs CIOBO yIMOTPEOISAIOCh ¢ HAYAIBHBIM U,
0 aHAJIOTHH ¢ uTambsHCKUM cioccolata. B pomane 1905 r. « Autuxpuct. [1étp
u Anekceit», B kotopoM [l. C. MepeKKOBCKUM OMMUCHIBAET UCTOPHUIO METPOB-
ckux pedopm B Poccum, aBTOp, CTHIM3Yys CBOE IMOBECTBOBAHHUE, MUIIET O
HAIUTKE YeK)1ams, KOTOPBINA MUK BEpXU 001IecTBa: Takoice u 6ce epems Kap-
Haeana, cupeysb, MACISAHOU, X00Am 8 MAWKepax u 6 CMpaHHoM niamee; u 2)-
JISIOM 8Ce HeBO30PAHHO, KMO 20e Xouem, U e30im 8 2YHOANAX C MY3blKOi, U
MAaHYyyom, u eosam caxapwvl, U nblom CaKue UspsiOHvle TUMOHAMbL U YeKYaambl
(. C. Mepexxkorckuii, 1905) [HKPS]. K cepenune XVIII B. HayanbHOE u
OBLJIO BBITECHCHO HaYallbHBIM w4, W3 (paniry3ckoro chocolat [10, c. 420]. B
«Jlomamaux pasroBopax» 1749 r. ynorpebmasiercst dopma wiokoram ¢ m Ha
KOHIIE — «Jaiky wokoxamy» [10]; To ace npouzeooum woxoram upes npsinvie
3enbsi U Kakao-cogoe macio, omscowaiowue dicenyoox (O BOCIUTAHUM H
Hacrapnenuu nerei, 1783) [HKPS]. Ota dhopma ucnonb3oBanach 10 cepeanHbl
XX B. aBTOpaMH IMPOU3BEACHUN, KOTOPBIE MUCAIN O 3MO0XE, KOTA B KaXIOM
3HATHOM JIOME U Ha IpHeMax yrolaid 3TUM YIUBUTEIbHBIM HanmuTkoM: Croda,
8 OubIUOMeEKy, n00A8aICs CIMAPLIM aKeeM YepHblll Koghe — CIapux npe3upai
MOOHDIU CpedU BbICKOUEK «ULOKOIAMY», 30eCh dice Cmosna 68 Gap@oposom Ku-
matickom eopuike Razoumovskia, eco nooumuya u copoocms (YO. H. TeIHSHOB.
[Mymkun, (1935-1943)) [HKPA]. ®ukcupoBanHas ¢opMa CiaoBa uiokoiao
KOHEYHOH 0 3akpenuiach B s3bike K KoHiy XVIII B. (Ilpecmapenviii Cenaoon
Xouem umems y cebsl 8 YCIYIHCEHUU NPEKPACHYI0 U MOIOOVIO 0eBYUIKY: O0JIHC-
HOCMb ee cocmosimb Oyoem 6 mom, umodwvl no ympam u ee4epam nooaeaid emy
wokonao (H. N. Houkos. Xusonucen, 1775) [HKPSI]) u crana HopMaTUBHOU
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B COBPEMEHHOM SI3bIKE JUIsl OMUCAHUS MUIMTOYHOTO IIOKoyana: Emy epycmrho,
ymo 6Oe3 epabneil OH He Modcem npucomosums um co Cmepeamuuxom Koge,
epycmuo, umo Cmepsamuux HepeHuuaem u, no-6UOUMOMY, cOOUpaemcs e2o o
YyeM-mo NONpocums, HO He peuiaemcs, epycmuo, umo CmepeamHuK 00ecs,
KaK Ha Npa3oOHUK, U NpUHec WoKoaao, Mackupys yeisb ceoezo susuma (Mapuam
[Tetpocsu. Jlom, B kotopom..., 2009) [HKPI].

Hanurtok U3 mokofiaga cTaiu Ha3bIBaTh 20psAuULl ULOKOAAO, TTIOCKOIBKY II0-
KOJIaJl B TAKOM COCTOSIHUM TUIABUTCSI U €0 MOXHO MUTh: A cOezana Kk npunasxky
U npuHecia 20pAYULL WOKOIA0, MAkK cell Hanumox Ovlnl 0003Hauen 6 mento. Ha
camom oefne 8 CmaKkanyuke nieckaloCh camoe 0ObIYHOEe KaKAo, HO MHe NOKA3d-
JI0Ccb, Umo oH 8ce xce yduie koge ([apbs JloHioBa. MukcTypa oT Kocoriasusl,
2003) [HKPSI]. OtMeTuM, 9TO Kakao W woKoaaod — 3TO pa3HbIe HAIUTKH, I0-
CKOJIBKY OCHOBOM ISl IPUTOTOBJICHUS UIOKOIAOA (20psiie20 UWOKOAAod) Ciy-
YKAT TBEPABIA YEPHBIN WM MOJOYHBIN IIOKOJAM], a JAJIsl TPUTOTOBJIECHUS KAKAO
HCTIONB3YyeTCsl Kakao-nmopomok [1, c. 656]. Onna u3 repouns [IukoBol gamMbl
JIroqMuibl Y IULKOM BBICKA3bIBala CBOE MPEHEOPEKEHNE K YIIOTPEOJIEHUIO Ka-
Kao BMECTO IIoKonaaa: — A Ov1 evinuna yauieuky woxonaoa. — Kaxkao? — Anna
Dédoposra ¢ 20mMOBHOCMbIO 6CMANA U3-3A CMIOJIA, He YCned 0ajce Nocoxca-
Jlems 0 Heyoasulemcsi Melkom npasoHuke. — [louemy xaxao? Omo eadocms Ka-
Kkas-mo, eawe kakao. Heyoicenu nenvssa npocmo uaweuxy wokxonaoa? — Ka-
arcemes, wokonaoa wem (Jloomuna Yauykas. IMuxosas oama (1995-2000))
[HKP]. B cepenune XX B. MOSABISICTCS YMEHBIIMTEIBHO-JIACKaTEIbHAS HOP-
Ma OT CJIOBa uokoaao ¢ cyhPuKcoM K, KOTOpbIA 00pa3yeT MMEHa CYIIECTBU-
TeJbHBIE KEHCKOro poja: Ooviuno 3mo Ovliu 08e-mpu KOHGEmKU 6 SAPKUX
obepmrax, mouenvkas wokonadka u sonoxo (Banentuna OceeBa. JluHKa,
1959) [HKPA].

[To BeTOBOMY MOI00MIO B TEKCTaX HEPEJIKO HA3BIBAIOT 3aropeibiX JIroeh
ULOKOIA0KO, OCOOEHHO 3Ta XapaKTePUCTHKA MPUMEHHUMO K >KEHCKOMY MOJy,
YTO SABJISIETCA KOMILUIEMEHTOM KpacoTe: — Imo He nepevli MOU ONnblm 6 Uloy-
busnece, — npusnanaco «K» Buxmopus. — Hoxnonunuxu J{umol bunana nasephs-
Ka NOMHAM MeHs no Kauny «Mynamra-uiokonaokay, 20e s cvlepaia 21agHyo
poav. Mama y mens pycckas, a nana memuoxodcuu. A munuunoe oums Onum-
nuaowvi. He oymaro, umo ysem Kodicu nomeuiaem mHe cmamov coaucmkou « BUA
I'pvly, NOCKONBKY MHO2UE MYN*CUUHBL MEYMAlom UMEHHO O MAKoU OegyuiKe
(Komcomonnwckas pasaa, 2012) [HKPA].

Taxkum 00pa3om, Kakao SIBASETCS OAHUM U3 CaAMBIX JPEBHUX HAMMTKOB, KO-
TOPBIN ObLT 3HaKOM ITuBHIIM3alUsIM Mekcuku u L{entpansnoit Amepuku ¢ 1000
T. 710 H. 3. DTUMOJIOTHS CIIOB Kakao / Cacao u wokonao / chocolate mpoucxoaur
ot obmero ciosa caca(h)uatl (xocolatl) anrexckoro mpoucxoxaenus. CHayana
kaxao nipuxonut B EBpony, B k. XV — Hadu. XVI B. KaKk JIeKapCTBEHHOE CPe/I-
CTBO U OYEHb OBICTPO CTAHOBUTCS OJJHUM U3 CaMbIX JIFOOUMBIX HAITUTKOB €BPO-
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MENCKOM ANUTHI, OJaroaapsi CBOEMy BOJIIEOHOMY BKYCY U TypMaHSIIIM CBOM-
ctBaM. B cepennne XIX B. ¢ OTKpbITHEM crIOCOOA MMPOU3BOACTBA TBEPAOIO II0O-
KOJIa/1a, HAIUTOK CTAaHOBUTCS BKYCHBIM JIECEPTOM, KOTOPBIM MOKOPHII cepaua
MUJIJIMOHOB JIFOJIEH.
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